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OOyueHne CTyIeHTOB MY3BIKaJIbHOTO By3a HHOCTPAHHOMY SI3BIKY IIPEAIo-
JIaraeT TECHYIO CBSI3b C MPOPMIBHBIMU NpenMeraMu. TakuM o0pa3oM, My3bIKa
U MOATUYECKUHA TEKCT 4acTO SBJIAIOTCA IpeaMeToM aHanusa. Llenb naHHOM
CTaTbU — PACCMOTPEHHE MpoOIeM IepeBoia U MHTEPHPETAIUH TOITHIECKOrO
Tekcta. B kadecTBe (haKTHYECKOr0 MaTepHaia MCHOJNb3YeTcs —I1033Us
A. A. AXMaTOBO.

CaMoe mpocToe MOHUMAHUE IMOHITHS IEPEeBOJa O3HAYAET S3BIKOBOE ITO-
CPEIHMYECTBO, KOT/Ia OPUTHHAIBHBIN TEKCT MepeaeTcs Ha APYToil SA3BIK C CO-
XpaHEHHEM TOYHOr0, HEM3MEHHOro cMbicia. [lepeBom — 3TO pa3sHOBHAHOCTH
JEeSITEeTHbHOCTH YeJI0BEKa, KOTopas MMeeT ATUTENbHYI0 ucToprio. Kak Tompko
MOSABIISIETCS HEOOXOAMMOCTH OOIIEHUS MEXY PA3IMIHBIMH TPYIIIAMU JTFOIEH,
BO3HHUKAET MOTPEOHOCTH B TiepeBosie. C MOSBICHHEM MHUCEMEHHOCTH TIOSBIIS-
ercs ero mmchbMeHHas ¢opma. B 1976 romy Oputa nmaHa pexkoMeHmaIus
FOHECKO 110 ompeieieHuIo OHATHS «IIEPEBO», B KOTOPOH TOBOPHIIOCH, UTO
9TO 0COOBIH BHI MPO(ECCHOHAIEHONW IESTENBHOCTH, B PE3ylIbTaTe KOTOPOU
MTOJpa3yMeBaeTCs CO3AaHNE aIeKBATHOTO OPUTHHAIILHOMY HAay4HOTO, JTUTEpa-
TYPHOTO, ITO3TUYECKOTO JHOO TEXHHYECKOTO Mpom3BeneHus. Paboras ¢ yda-
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IIMMUCS MY3BIKQJIIFHOTO BY3a, aKTYaJbHBIM SIBIISIETCSI aHAIN3 HEKOTOPHIX ac-
TIEKTOB ITEPEBOIa MOATUIECKOTO TEKCTA.

[Ton3ust — 3T0 0COOBI CITOCO0 OpraHU3aLUK PEUH, TAE COIEpKAHUE Tepe-
JaéTcs IMpy MOMOIIX CHMBOJIOB, 00pa3oB, abCTpakiyii. DTO YyBCTBEHHOE BOC-
npusitie aBTopa. [1o33un mpucymy Takue XapakTepUCTUKU KaK PUTM, pudma,
pasmep. IloaTuyeckuit mepeBo, 3TO OCOOBI BHJ MEPEBOa CO CBOMMHU OCO-
OEHHOCTSIMH U TPYIHOCTSMHU.

PazHble S3BIKM pa3IMYHbI IO CTPYKTYpE, CIIOBApPHOMY 3aracy, TpaMMaTH-
4ecKUM ocoOeHHOCTsIM. Paznuyme KynbTyp, 0€3yclIOBHO, MMEET 3HaueHHE.
[lepeBoa CTUXOTBOPEHHS HUKOI/IA HE SIBIISIETCS TOYHOW BEPCHEH OpHTHHAA.
[Topoit HEBO3MOXKHO clieNaTh MEPeBOJl, COXPAHUB MEPBOHAYAIBHOE KOJIHYE-
CTBO CJIOB; €CTh ITOHSTHSI THIIMYHBIE TOJIHFKO HAIIMOHAIBHOW KYIbType; s Oe-
JIOPYCCKOTO sI3bIKa, HAPUMED, XapaKTepPHO OOJNBIIOE YHUCIO YMEHBIIUTEIBHO-
JIaCKATENbHBIX (OpM.

[Toatnueckomy TekcTy kpacoTy npupaér pudma. E€ odeHs cioxHo co-
XpaHUTbh, IPOCTO JOCIOBHO NepeBos ppa3y. [Iporecc nepeBoaa ocioKHIETCS
HalureM Meradop, SMUTETOB, CpaBHEHWH. Pe3yabTaToM MOXET CTaTh IO-
BEPXHOCTHBIM I1EPEBOJ, KOTOPBIM IPUEMJIEM JIULIb, HAIPUMEpP, IS IETCKUX
ctuxoB. [IpodeccroHaNBHBIN MEpeBO] MPEAoaracT MOJHBINH MEePeBO, e
y UATAIOLIET0 ¥ OPUIHHAI, U PE3y/IbTaT BbI3bIBACT OIMHAKOBBIC YYBCTBA.

VYuuteiBasi 0COOCHHOCTH AAHHOW NEATEIbHOCTH, JIMYHOCTH HEPEBOIYMKA
TpeOyeT BBICOKUX NPOQECCHOHAIBHBIX HAaBBIKOB, COBEPIIEHHOTO BIAJCHUS
JBYMsI I3bIKAMU, TBOPYECKUX KAuecTB, MIMPOKHUX OOIIMX 3HAHMH (TaKk Kak aB-
TOp OpUTHHAJIAa MOT XXHTh B JIPYroi ucropmueckor smoxe). [lepeBon mossuu
OTJIMYAeTCs OT PabOTHI C HAYYHBIM TEKCTOM, IOTOMY YTO YHTATENb, B IIEPBYIO,
odyepenb AOJKEH IMOIydaTh 3Mouuu. IlosTHueckoe mpousBeAeHHE NpeacTaB-
nsieT OOJBLION MHTEpec Ul NMOHMMaHHE JYyXOBHBIX IIEHHOCTEH, MEHTaJIbHO-
CTH, MUPOBOCTIPHUSATHSL.

Pycckas nureparypa sBIsSeTCs 4acTbl0 MUPOBOM JuTeparypsl. Henmosto-
puMmsIii mpencraButens e€ — A. A AxmaTtoBa. brmarogapsi cBoeMy sipkoMy Ta-
JIaHTY, TO3Tecca MpHBJIEKaia K cede BHUMaHHE XYIOXHUKOB M MY3BIKAHTOB.
Co BpeMeHeM €€ TBOPYECTBO CTaJl0 OOBEKTOM IIEPEBOZOB. Yepes IMO3I3HI0
MOJKHO TOHATH U OIIYTHTH OyX 3MOXU. A. A AXmaToBa — OIHa MX CaMBIX 3Ha-
yumbIX puryp XX Beka. E€ TBopuecTBO NpHIIIOCH HA OJWH U3 CaMBIX CIIOXK-
HBIX MIEPHOIOB UCTOPHH.

A. A. Topenko (AxmatoBa) pomminack B 1889 rogy B Omecce. E€ orer,
TIOTOMCTBEHHBII ABOPSHHH, OBLT KATETOPUIECKH MMPOTHUB 3aHATHS TOYEPH 1103~
3uell U TpeboBai, He Mo30puTh (hammmmio. PomocmoBHas 0aOymKH-TaTapKu
AHHBI ObUTa CBS3aHA C XaHOM AXMAaTOM. OJTO UMS H CTaJO IPOH3BOTHBIM
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riceBJoHMMa. MHTEpecHO OTMETUTD, YTO HH OJHO CTUXOTBOPEHHE HE BBIILIO
TI0/T HACTOSIIIAM HIMEHEM.

[eprrit cOopHuK T033uN «Beuep» Boimen B 1912 rogy. 3T cTuxu mnpu-
HeclM ed TepBbIX IOKIOHHUKOB M IIEPBYIO HM3BECTHOCTh. CTHXOTBOpPEHHE
«JIro60BB» BxOmUT B 3TOT cOopHuK. Onbra [lape caenana ero mepeBoj Ha
aHrnuickui s3bIk. [IpousBenem kpaTkuil ananu3. HazBaHue cTHUXOTBOpEHHS
omnpenieNeHHo nepenaét teMmy. MHTepecHo, uto cioBo love ‘moboBs’ HU pasy
HE HCIIOJB3YyeTCsl B caMOM CTHXOTBOpeHHH. 1oa3mio A. AXMaToBOi mepeBo-
JIMTH TPYAHO U3-32 OOJBIIOro KOJMYEeCTBa HelocKa3aHHOCTeH. E€ s3bIk oueHb
nakoHndyeH. Ilpm  mepeBome — HEM30EKHO  MOSIBISIIOTCS  JIGKCHKO-
rpaMMaTHYeCKUEe M CTHJIMCTHYECKHH mpoOsembl. [lepeBomumk JODKEH He
yTPaTUTh YHUKaJIBHOCTH opuruHana. Ero 3asaua — co3iaTh Kak MOXKHO Oonee
SKBUBAJICHTHBIH BapHaHT. BBIIENSIOT TPH THUIIA CMBICIOBBIX COOTBETCTBHIA:
IIOJTHOE, YaCTUIHOEC, UX OTCYTCTBHUE. YacTHYHBIE COOTBETCTBUSA HaM60nee TH-
nuunHbl: plea ‘momutea’, lures‘raiino Beaét’, its poison works with subtle skill
‘konmyer’. B mocnmenHeM mpuMepe riiaroil «KojijoBaTh» 3aMeHEH LIeNbIM CII0-
BOCOYETAHUEM OJIU3KUM I10 CMBICITY.

TUONUYHBIM 715 TO3TUYECKOT0 TEKCTa SBJISIETCS OOJIBIIOE Ynciio MeTtadop,
SIHTETOB, CPaBHEHUU. ABTOp CPaBHMBAET JIIOOOBb CO 3MeEH CBEpHYBIICHCS
kiyokom: To 3metikotl, ceepHysuiucs kiayokom, /'Y camozo cepoya kondyem
[1, c. 31]— ‘It snakes into your heart and, coiling up’ [1, c¢. 30] u romybGem:
To yenvie onu 2onyorom // Ha 6enom oxowxe sopxyem [1, c. 31]— ‘Or else it
coot the whole day as the dove // That pecks the breadcrumbs on your
window-sill’ 1, c. 30]. dust coxpanenus pupmbr Onbra Hlapue ncrmonb3yer
window-sill ‘momokonnux’ BMecto Window ‘okHO’. AXMaTOBa COITOCTABIISET
JO0OBb CO CKPUIIKOM, Hajemsisi €€ CIocOOHOCTBIO MOJUTBCS U TOCKOBATH:
‘...in the violin’s anguished prayer’ [1, c. 30]— B momumse mockyowet
ckpunku [1, ¢. 31]. CTHXOTBOpEHUE TTOTHO SMUTETOB, KOTOPHIE COXPAHSIOTCS B
nepesoje: poison works, subtle skill, blinding rime, sad regret. Ilepesox cio-
BOCOYETAHUNA M MPEATIOKECHHHN TepepacipeensieT OTAeIbHbBIC FIEMEHTHl WIn
JaXke TIPOMCXOWT TIONHAs 3aMeHa: M cmpawno eé yeadams... [1, c¢. 30]—
‘And you’re afraid to even guess...” [1, c. 30]; ¥Ymeem max cradxo
pouroams [1, ¢. 31] — “You hear it...” [1, c. 30].

Takum o0pa3oM, aHAaTU3 3TOTO CTHXOTBOPEHHS IMOKA3BIBA€T W MOITBEP-
JKTAeT CIIOKHOCTU M TUIIMYHBIC PUEMBI, XapaKTepHBIC TIPH TIEPEBOIE TIOATH-
geckoro tekcra. Ilepesomunk O. laprie mpekpacHO cripaBUiach ¢ 3amadei,
TIepeaB Maruio CTUXOTBOPEHHS U 00pa3 aBTopa.

WuTepecer ToT dakr, uTo AHHa AXMaTOBa cama 3aHUMAJIach MEPEBOIAMHU.
OtHomeHMs K 3TOH cdepe e€ TBopuecTBa HeomHO3HadHO. ECTh MHeHHe, 9TO
mosTecca caenana mepeBonsl 150 mosToB ¢ 30 sa3pikoB. OHAKO, TaKKe CUU-
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Talo, 4To oHa paboTana B coaBTOpcTBE. Cama ke AXMaToOBa paccMaTpHBaia
ATy AEATENBHOCTh KaK TOOPOCOBECTHYIO paboTy paau 3apaborka. [Tucana, dro
TIepeBOANTH U ITUCATh CBOE — HEMBICIMMO. HO MHOTHE COBpEMEHHMKH BBICOKO
oleHMBaNM €€ TajaHT nepeBoaunka. Hanpumep, Bucnaa [IumOopckast Obiia
OnarogapHa AHHe AHIIpeeBHE 3a EPEBOJL €€ CTUXOTBOPEHUS «3a BUHOM», XO-
TS OH OBUT BeCcbMa IMOJ00EH Ha COYMHEHHE COBEPIICHHO HOBOI'O IIPOM3BE/E-
HUSL.

Urak, B 9T0#1 cTarhe OblIa cAeNaHa MOMBITKA PaccKa3aTh O HEKOTOPHIX ac-
MeKTax IepeBoa Mo3THIECKoro Tekcra. CTHXH, OpUTHHAIBHBIC U NIEPEBEIICH-
HblE Ha AHIVIMICKUH SI3BIK, BCErJa BBI3BIBAIOT MHTEPEC y CTYIEHTOB MY3bI-
KaJbHOrO By3a. B KauectBe mnpumepa OBIIO HCHONB30BAaHO TBOPUYECTBO
A. A. AxmatoBoii. Psg mpousBeneHuil mo3Tecchl ObUT MOJOXKEH Ha MY3BIKY.
«Ceporna3sblii Koponb» u «[Ipuxoan Ha MEHsI IOCMOTPETh» — CaMble M3BECT-
Hble cpeau HUX. Ctuxu AHHBI AXMaTOBOIl MOCBSIIEHBI BEITUKOMY YYBCTBY
mo0Bu. E€ TBOpeHHMsT OCTaBISIIOT TperneTHbIe, He3a0bIBaeMble YyBCTBA KaXK/10-
r'O YHTATEIS.
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